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ABSTRAK

Skripsi  ini  berjudul: PERAN JURU BICARA SEBAGAI
KOMUNIKATOR ADAT DALAM PEMINANGAN “ANA MAWINE?” (Studi
Kasus pada Kelompok Diaspora Sumba di Kota Kupang). Persoalan pokok
dalam penelitian ini adalah Bagaimana Peran Juru Bicara Sebagai Komunikator
Adat Dalam Peminangan “Ana Mawine” pada kelompok diaspora Sumba di Kota
Kupang. Jenis penelitian ini adalah deskriptif kulitatif. Sedangkan metode yang
digunakan adalah studi kasus. Penelitian ini bertujuan untuk melihat peran juru
bicara sebagai komunikator adat dengan menggunakan teori komunikasi antar
budaya dan teori representasi budaya. Dalam penelitian ini terdapat empat struktur
indikator yaitu Fungsional, Representatif, Simbolik, Mediatif. Hasil penelitian ini
menunjukkan bahwa peran juru bicara dalam peminangan "ana mawine" pada
kelompok diaspora Sumba di Kota Kupang sangat menentukan keberhasilan
proses adat, karena juru bicara berfungsi menyampaikan maksud peminangan
sekaligus representasi keluarga yang diwakili. Melalui kemampuan komunikasi
adat, juru bicara mampu menjaga makna simbolik sebagai perwakilan keluarga
serta menjadi mediator dalam mencegah potensi konflik antar keluarga. Adapula
pada studi dokumen penulis mendapatkan adanya perbedaan dalam prosesi
peminangan yang terjadi di Sumba dan di Kota Kupang dimulai dari teks puisi
adat yang sudah dimodifikasi, penetapan belis. Bagi penelitian selanjutnya
diharapkan dapat melakukan observasi langsung untuk memperkuat data hasil
penelitian serta dapat melakukan penelitian pada kelompok diaspora Sumba di
Kota lain untuk melihat perbandingan praktik komunikasi adat pada lingkup sosial
berbeda.

Kata Kunci: Diaspora Sumba, Juru Bicara, Komunikator Adat, Peran,
Peminangan
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ABSTRACT

This thesis is entitled: THE ROLE OF THE SPOKESMAN AS A
TRADITIONAL COMMUNICATOR IN THE PROPOSALS OF “ANA
MAWINE?” (A Case Study on the Sumba Diaspora Group in Kupang City). The
main problem in this study is How is the Role of the Spokesperson as a
Traditional Communicator in the Proposals of “Ana Mawine” in the Sumba
diaspora group in Kupang City. This type of research is descriptive qualitative.
While the method used is a case study. This study aims to see the role of the
spokesperson as a traditional communicator by using the theory of intercultural
communication and the theory of cultural representation. In this study there are
four indicator structures, namely Functional, Representative, Symbolic,
Mediative. The results of this study indicate that the role of the spokesperson in
the proposals of “ana mawine” in the Sumba diaspora group in Kupang City is
very important in determining the success of the traditional process, because the
spokesperson functions to convey the intention of the proposal as well as the
representation of the family being represented. Through traditional
communication skills, the spokesperson is able to maintain the symbolic meaning
as a representative of the family and become a mediator in preventing potential
conflicts between families. Furthermore, in document studies, the author found
differences in the engagement ceremonies in Sumba and Kupang, starting with the
modified traditional poetry text and the determination of the belis. Future
research is expected to conduct direct observations to strengthen the research
data and conduct research on Sumbanese diaspora groups in other cities to
compare traditional communication practices in different social settings.

Keywords: Sumbanese Diaspora, Spokesperson, Traditional Communicator,
Role, Marriage Proposal
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